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内容概要

莎士比亚的《十四行诗(英汉对照版)》十四行诗之所以受到全世界读者的钟爱，不仅因为诗中表达了
强烈的感情，还因为其中蕴含着深邃的思想。

全诗通过对生命的探讨与感悟，从生命内涵和生命形式两个方面歌颂友谊和爱情，赞扬了人的个性，
宣扬人的平等，赋予人和人生以新的内容和意义，反映了进步的人生观和艺术观，达到了欧洲文艺复
兴时期人文主义民主思想的最高水平。
《十四行诗(英汉对照版)》不仅象征着莎士比亚的诗歌创作迈上了一个新的高度，更为英国诗歌史增
添了一笔丰厚的文艺遗产。
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作者简介

（英）莎士比亚，1564年4月23日，威廉·莎士比亚出生于英国沃里克郡斯特拉福镇。
他曾在当地的一所“文学学校’学习，掌握了写作的基本技巧，但因父亲破产，他未能毕业就走上独
自谋生之路。
22岁时，莎土比亚采到伦敦，在剧院做杂役；1588年前后他开始走上创作之路。

1592—1598年间，莎士比亚创作了被誉为爱情圣经的《十四行诗》，全诗共154首，每首独立成节，数
首为一组形成连续组诗，以友谊和爱情为主线贯穿全诗。
全诗分两大部分，前126首写诗人与一位贵族青年的友谊浮沉；其中前17首的主题是诗人劝他的青年俊
友早日结婚生子，以便在后代身上延续青春。
这组诗里，我们可以看到诗人积极进取的人生态度与现实主义精神。
127—152首表达了诗人对一立。
黑肤女子”的痴心爱恋，描绘得形象生动，真挚深切，表现了人文主义者对真、善、美的感悟。
最后两首诗像是对希腊格言诗的翻译或仿作，与前面的主题无关。
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章节摘录

版权页：   插图：   时光是如此贪婪而残暴，磨钝了雄狮的利爪， 强迫大地母亲吞噬自己精心呵护的
爱子， 它竟然拔掉了猛虎颚下的利齿， 让永生的凤凰于熊熊烈焰之中，血脉皆干， 季节在时间飞逝
中悲喜交集； 脚步迅捷的时光啊，竟然肆意地蹂躏 这苍茫世界中易谢的韶华； 而我只有禁止你犯这
滔天之极恶： 哦，不许在我爱人美丽的前额刻下岁月的纤痕， 哪怕是用陈旧的画笔在那里胡乱勾画
出皱纹； 不许因你的飞逝而稍损她的美丽， 她的美将被当做典范留给后人。
 但是，尽管猖狂吧，你这老迈的时光， 无论你多么凶狠，我的爱人都会在我诗里永焕青春。
 20 A woman’s face with Nature’s own hand painted Hast thou,the master-mistress of my passion； A woman
’s gentle heart,but not acquainted With shifting change，as is false women’s fashion； An eye more bright than
theirs，less folse in rolling, Gilding the object whereupon it gazeth； A man in hue, all "hues" in his controlling,
Which steals men's eyes and women's souls amazeth. A ndfor a woman wert thoufirst created； Till Nature, as she
wrought thee, fell a-doting, And by addition me of thee defeated, By adding one thing to my purpose nothing. But
since she prick ' d thee out for women's pleasure, Mine be thy love and thy love's use their treasure. 造物主亲手赐
给你女人般的美貌， 你，我挚爱的情妇兼情郎； 你有女人般温情柔婉的爱心，却未沾染 反复无常的
恶习，更不会虚情假意； 你的眼睛比她们更妩媚清丽，没有丝毫矫揉造作， 顾盼之间令万物流光溢
彩； 你那倾城绝世的容貌，让众美相形见绌， 摄走了男人的心魂，震撼了女人的灵魄。
 造物主原本要将你塑造成女子； 谁料想，塑造你时竟不觉被你迷惑， 误加给你一件东西， 这就剥夺
了我的权利——它对我毫无意义。
 但造物主既然让你送给女人欢愉， 那就让我享有你的爱，留给她们肉欲。
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编辑推荐

《中学生必读诗歌经典:14行诗(英汉对照版)》之所以受到全世界读者的钟爱，不仅因为诗中表达了强
烈的感情，还因为其中蕴含着深邃的思想。
全诗通过对生命的探讨与感悟。
从生命内涵和生命形式两个方面歌颂友谊和爱情，赞扬了人的个性，宣扬人的平等，赋予人和人生以
新的内容和意义，反映了进步的人生观和艺术观，达到了欧洲文艺复兴时期人文主义民主思想的最高
水平。
它不仅象征着莎士比亚的诗歌创作迈上了一个新的高度，更为英国诗歌史增添了一笔丰厚的文化遗产
。
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